
579548-2026 Page 1/19

See the notice on TED website

579548-2026 - Hange
Bulgaaria – Elektrilised köögimasinad – „Доставка на електроуреди за нуждите на 
Изпълнителна агенция „Военни клубове и военно-почивно дело“, по обособени позиции“
OJ S 161/2026 21/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Изпълнителна агенция “Военни клубове и военно-почивно дело”
E-posti aadress: r_kiradzhiyska@militaryclubs.bg
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Elamu- ja kommunaalmajandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Доставка на електроуреди за нуждите на Изпълнителна агенция „Военни 
клубове и военно-почивно дело“, по обособени позиции“
Kirjeldus: Предмет на обществената поръчка: „Доставка на електроуреди уреди за 
нуждите на Изпълнителна агенция „Военни клубове и военно-почивно дело“ по 
обособени позиции, както следва: Обособена позиция № 1 - Доставка на електроуреди 
за нуждите на ТД-София; Обособена позиция № 2 - Доставка на електроуреди за 
нуждите на ТД-Пловдив; Обособена позиция № 3 - Доставка на електроуреди за 
нуждите на ТД-Варна; Обособена позиция № 4 - Доставка на електроуреди за нуждите 
на ТД-Бургас; Обособена позиция № 5 - Доставка на електроуреди за нуждите на 
Резиденция Лозенец; Обособена позиция № 6 - Доставка на електроуреди за нуждите 
на Военно общежитие „Банишора“. Пълно описание на потребностите по вид, 
технически характеристики и количество, по обособени позиции, както и специфичните 
изисквания се съдържат в приложените технически спецификации на възложителя по 
поръчката - Приложение № 1 и Приложение № 2, неразделна част от настоящата 
документация. С настоящата процедура ще се възлагат обособени позиции от № 1 до 
№ 4 и обособена позиция № 6 на обществената поръчка. Участниците в процедурата 
могат да подават оферти за една, за няколко или за всички обособени позиции от № 1 
до № 4 и обособена позиция № 6 на обществената поръчка. Всяка обособена позиция е 
предмет на отделен договор за възлагане на обществена поръчка. На основание чл. 21, 
ал. 6 от ЗОП възложителят възлага обособена позиция № 5 по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 
от ЗОП. Съгласно посочената разпоредба възложителите могат да възлагат обособени 
позиции по реда, валиден за индивидуалната прогнозна стойност на всяка от тях, при 
условие, че стойността на съответната обособена позиция не надхвърля 156 464 лв. (79 
998,77 евро) без ДДС за доставки и услуги и общата прогнозна стойност на обособените 
позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 на сто от общата прогнозна 
стойност на поръчката. Общата прогнозна стойност на обществената поръчка е 102 
605,04 евро без ДДС. Прогнозната стойност на Обособена позиция № 5: Доставка на 
електроуреди за нуждите на Резиденция Лозенец е до 16 370,00 евро без ДДС и не 
надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. За обособена позиция 
№ 5 на поръчката не следва да се подават оферти по настоящата процедура.
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Menetluse tunnus: 469fa94e-136a-4329-b75a-fff7d1ed6c0a
Sisemine tunnus: 599599
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39711000 Elektrilised köögimasinad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Bulgaaria
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: ТД-София; ТД-Пловдив; ТД-Варна; ТД-Бургас; Военно общежитие „Банишора“.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 86 235,04 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Участник в обществената поръчка може да бъде всяко българско или 
чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, както и всяко 
друго образувание, което има право да изпълнява строителство, доставки или услуги 
съгласно законодателството на държавата, в която то е установено. 2. Когато участник в 
процедурата е обединение, което не е юридическо лице, се изисква копие от документа, 
от който да е видно правното основание за създаване на обединението, както и правата 
и задълженията на участниците в обединението; разпределението на отговорността м/у 
членовете на обединението; дейностите, които ще изпълнява всеки член на 
обединението във връзка с настоящата обществена поръчка. При участие на 
обединения, които не са юридически лица да се спазват разпоредбите на чл. 59, ал. 6 и 
чл.67, ал.6 от ЗОП. 3. При подготовка на офертата участниците са длъжни да спазват 
указанията, условията и изискванията, посочени в обявлението и документацията за 
настоящата обществена поръчка и да бъдат оформени по приложените към 
документацията образци. 4. Обществената поръчка се открива при условията на чл. 114 
от ЗОП. Възложителят сключва с избрания изпълнител по съответната обособена 
позиция договор под условие с клауза за отложено изпълнение на основание чл. 114 от 
ЗОП, тъй като към момента на откриване на процедурата не е осигурено финансиране. 
Договорът поражда действие след осигуряване на финансирането. В този случай всяка 
от страните може да поиска прекратяване на договора без предизвестие след изтичане 
на тримесечен срок от сключването му, ако възложителят не е осигурил финансиране; 
Когато след изтичане на 10-месечен срок от сключване на договора не е осигурено 
финансиране, договорът се счита за прекратен. 5. Срок за изпълнение на поръчката: до 
30 календарни дни след осигурено финансиране; 6. Възложителят ще отстранява от 
участие в процедурата участник: 6.1. който не е декриптирал документите си в 
съответния срок, на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП; 6.2. който не представи техническо и
/или ценово предложение или те не отговарят на обявените условия на поръчката и на 
приложените образци, на основание чл. 107, т. 2, буква "а” от ЗОП; 6.3. чието 
предложение за изпълнение на поръчката не изпълнява всички или някое от 
изискванията на възложителя съгласно техническата спецификация и документацията 
на възложителя по процедурата. 6.4. допуснал аритметична грешка в ценовото си 
предложение; 6.5. който предложи обща стойност за обособената позиция в евро без 
ДДС, надвишаваща прогнозната стойност на обособената позиция, посочена в 
обявлението; 6.6. който по какъвто и да е начин е включил някъде в офертата си, извън 
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ценовото предложение, елементи свързани с предлаганата цена и/или части от нея, и
/или показатели с парично изражение; 6.7. за когото са налице основанията за 
отстраняване по чл. 54, ал. 1, чл. 55, ал. 1, т. 1 и т.5 и чл. 107 от ЗОП и по чл. 3, т. 8 без 
да са налице изключенията по чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици, чл. 91 от 
Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности 
(ЗПКЛЗПД), се декларират в ЕЕДОП, част III, раздел Г: „Специфични национални 
основания за изключване“ 6.8. за когото е налице някое от основанията по чл.101, ал. 9, 
10 и 11 от ЗОП; 6.9. в случаите по чл. 35а, ал. 3, изр. трето от ППЗОП. 7. Изпълнителят 
гарантира изпълнението на произтичащите от настоящия Договор свои задължения с 
гаранция за изпълнение в размер на 5% (пет процента) от стойността на Договора по 
член 11, ал. 1 без ДДС; 8. Възложителят предвижда разглеждането, оценката и 
класирането офертите да протече по реда на чл. 104, ал. 2 от ЗОП, при който оценката 
на техническите и ценовите предложения на участниците се извършва преди 
провеждане на предварителен подбор. 9. При представяне на оферта по настоящата 
поръчка, участниците следва да спазват разпоредбите на чл. 47, ал. 3 от ЗОП. 
Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. В изпълнение на чл.72, 
ал. 1, т. 1 и т. 2 от ЗОП, Възложителят ще изисква представяне на обосновка за начина 
на образуване на предложението в офертата на участник, свързано с цена или разходи, 
когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка - при допуснати 
до оценяване три или повече оферти; 2. обявената прогнозна стойност за съответната 
обособена позиция - при допуснати до оценяване една или две оферти.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 5

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
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Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
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изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание: Чл. 55, ал. 1, т. 5 Възложителят може да отстрани от участие в процедура за 
възлагане на обществена поръчка кандидат или участник, за когото е налице някое от 
следните обстоятелства: опитал е да: а) повлияе на вземането на решение от страна на 
възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез 
предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или б) получи информация, 
която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Доставка на електроуреди за нуждите на ТД-София
Kirjeldus: Доставка на електроуреди за нуждите на ТД-София
Sisemine tunnus: 599982

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39711000 Elektrilised köögimasinad
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Bulgaaria
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: ТД-София - гр. София, бул. Тотлебен № 34 Хотел "Рибарица" - с. Рибарица, 
ул. "Георги Бенковски" № 45 Военен клуб - Плевен гр. Плевен, ул. „Дойран“ № 77 
Почивна станция „Боровец“ к.к. Боровец Военен клуб – Благоевград гр. Благоевград, ул. 
„Иван Вазов“ № 7 Военен клуб – Троян гр. Троян, ул. „Г. С. Раковски“№ 59 Военен клуб – 
Гоце Делчев гр. Гоце Делчев, ул. „Драма“ № 1

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 39 828,75 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да притежават опит в изпълнението на 
дейности с предмет и обем идентичен или сходен с този на настоящата обществена 
поръчка. Участникът трябва да докаже за всяка обособена позиция, за която участва 
наличието на една изпълнена доставка, идентична или сходна с предмета на поръчката 
общо за последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата. За 
идентични или сходни с предмета на поръчката се считат доставка на електроуреди; 
дребна и едра бяла техника; професионално оборудване. Възложителят не поставя 
изисквания за обем. При подаване на офертата, участниците декларират 
съответствието с поставения критерий в Част IV „Критерии за подбор“, буква „В“ от 
ЕЕДОП. В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, като документ за 
доказване на съответствието с поставения критерий за подбор участникът представя 
следните документи: списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета 
на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга. *На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изиска от участниците по всяко време след отваряне на 
офертите да представят всички или части от документите, чрез които се доказва 
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информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. *При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с критериите за подбор се доказва съгласно правилата на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. * При участие на подизпълнители, същите трябва да отговарят на критерия за 
подбор съобразно вида и дела на поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване на процедурата. * Ако участникът се позовава на 
капацитета на трети лица, същите следва да отговарят на критерия за подбор, за 
доказването на който участникът се позовава на техния капацитет, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване от процедурата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най- изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Участниците 
ще се класират по предложена най-ниска цена за изпълнение на поръчката.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/599599
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/599599
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/599599
https://app.eop.bg/today/599599
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП, жалба може да 
сеподава 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция за приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Изпълнителна агенция “Военни 
клубове и военно-почивно дело”

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Доставка на електроуреди за нуждите на ТД-Пловдив
Kirjeldus: Доставка на електроуреди за нуждите на ТД-Пловдив
Sisemine tunnus: 600002

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39711000 Elektrilised köögimasinad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Bulgaaria
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Хотел "Хармония" - к.к. Пампорово Почивна станция "Картела" - гр. Батак, 
местност "Картала" ВК Карлово и ВК - Стара Загора - ТД-Пловдив, гр. Пловдив, ул. 
"Иван Вазов" 2

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 8 215,72 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да притежават опит в изпълнението на 
дейности с предмет и обем идентичен или сходен с този на настоящата обществена 
поръчка. Участникът трябва да докаже за всяка обособена позиция, за която участва 
наличието на една изпълнена доставка, идентична или сходна с предмета на поръчката 
общо за последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата. За 
идентични или сходни с предмета на поръчката се считат доставка на електроуреди; 
дребна и едра бяла техника; професионално оборудване. Възложителят не поставя 
изисквания за обем. При подаване на офертата, участниците декларират 
съответствието с поставения критерий в Част IV „Критерии за подбор“, буква „В“ от 
ЕЕДОП. В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, като документ за 
доказване на съответствието с поставения критерий за подбор участникът представя 
следните документи: списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета 
на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга. *На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изиска от участниците по всяко време след отваряне на 
офертите да представят всички или части от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. *При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с критериите за подбор се доказва съгласно правилата на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. * При участие на подизпълнители, същите трябва да отговарят на критерия за 
подбор съобразно вида и дела на поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване на процедурата. * Ако участникът се позовава на 
капацитета на трети лица, същите следва да отговарят на критерия за подбор, за 
доказването на който участникът се позовава на техния капацитет, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване от процедурата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най- изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Участниците 
ще се класират по предложена най-ниска цена за изпълнение на поръчката.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/599599
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/599599

https://app.eop.bg/today/599599
https://app.eop.bg/today/599599
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Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП, жалба може да 
сеподава 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция за приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Изпълнителна агенция “Военни 
клубове и военно-почивно дело”

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Доставка на електроуреди за нуждите на ТД-Варна
Kirjeldus: Доставка на електроуреди за нуждите на ТД-Варна
Sisemine tunnus: 600005

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39711000 Elektrilised köögimasinad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Bulgaaria
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Хотел „Флагман“ - к.к. „Св. Св. Константин и Елена“ Хотел "Адмирал" - к.к. „Св. 
Св. Константин и Елена“ Хотел "Фрегата"- к.к. „Св. Св. Константин и Елена“ Хотел "Маяк 
- к.к. „Св. Св. Константин и Елена“ Военноморски клуб - Варна - гр. Варна, бул. 

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Владислав Варненчик" № 2 Военен клуб - Шумен - гр. Шумен, ул. „Адам Мицкевич“ № 2 
Военен клуб - Русе - гр. Русе, ул. „Одрин“ № 4 Военен клуб - Свищов - гр. Свищов, ул. 
„Алеко Константинов“ № 2

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 8 203,27 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да притежават опит в изпълнението на 
дейности с предмет и обем идентичен или сходен с този на настоящата обществена 
поръчка. Участникът трябва да докаже за всяка обособена позиция, за която участва 
наличието на една изпълнена доставка, идентична или сходна с предмета на поръчката 
общо за последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата. За 
идентични или сходни с предмета на поръчката се считат доставка на електроуреди; 
дребна и едра бяла техника; професионално оборудване. Възложителят не поставя 
изисквания за обем. При подаване на офертата, участниците декларират 
съответствието с поставения критерий в Част IV „Критерии за подбор“, буква „В“ от 
ЕЕДОП. В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, като документ за 
доказване на съответствието с поставения критерий за подбор участникът представя 
следните документи: списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета 
на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга. *На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изиска от участниците по всяко време след отваряне на 
офертите да представят всички или части от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. *При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с критериите за подбор се доказва съгласно правилата на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. * При участие на подизпълнители, същите трябва да отговарят на критерия за 
подбор съобразно вида и дела на поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са 
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налице основания за отстраняване на процедурата. * Ако участникът се позовава на 
капацитета на трети лица, същите следва да отговарят на критерия за подбор, за 
доказването на който участникът се позовава на техния капацитет, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване от процедурата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най- изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Участниците 
ще се класират по предложена най-ниска цена за изпълнение на поръчката.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/599599
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/599599
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП, жалба може да 
сеподава 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция за приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg

https://app.eop.bg/today/599599
https://app.eop.bg/today/599599
https://nra.bg
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Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Изпълнителна агенция “Военни 
клубове и военно-почивно дело”

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Доставка на електроуреди за нуждите на ТД-Бургас
Kirjeldus: Доставка на електроуреди за нуждите на ТД-Бургас
Sisemine tunnus: 600011

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39711000 Elektrilised köögimasinad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Bulgaaria
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Хотел "Созопол - МО" - гр. Созопол, ул. „Проф. Иван Венедиков“ 6 Хотел 
"Сарафово - МО" - гр. Поморие, местност „Лахана“ Хотел "Несебър - МО"; Бунгала 
"Несебър - МО" - гр. Несебър кв. „Черно море“ 1, № 114 Къмпинг "Чайка" - гр. Обзор, 
местност „Топ Ач“ Хотел "Военен клуб - Бургас" - гр. Бургас, ул. "Шейново" № 39А Хотел 
"Военен клуб - Сливен" - Гр .Сливен, ул. "Георги Данчев" № 1

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 17 074,11 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade

https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да притежават опит в изпълнението на 
дейности с предмет и обем идентичен или сходен с този на настоящата обществена 
поръчка. Участникът трябва да докаже за всяка обособена позиция, за която участва 
наличието на една изпълнена доставка, идентична или сходна с предмета на поръчката 
общо за последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата. За 
идентични или сходни с предмета на поръчката се считат доставка на електроуреди; 
дребна и едра бяла техника; професионално оборудване. Възложителят не поставя 
изисквания за обем. При подаване на офертата, участниците декларират 
съответствието с поставения критерий в Част IV „Критерии за подбор“, буква „В“ от 
ЕЕДОП. В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, като документ за 
доказване на съответствието с поставения критерий за подбор участникът представя 
следните документи: списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета 
на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга. *На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изиска от участниците по всяко време след отваряне на 
офертите да представят всички или части от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. *При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с критериите за подбор се доказва съгласно правилата на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. * При участие на подизпълнители, същите трябва да отговарят на критерия за 
подбор съобразно вида и дела на поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване на процедурата. * Ако участникът се позовава на 
капацитета на трети лица, същите следва да отговарят на критерия за подбор, за 
доказването на който участникът се позовава на техния капацитет, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване от процедурата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най- изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Участниците 
ще се класират по предложена най-ниска цена за изпълнение на поръчката.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/599599
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/599599
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud

https://app.eop.bg/today/599599
https://app.eop.bg/today/599599
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Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП, жалба може да 
сеподава 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция за приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Изпълнителна агенция “Военни 
клубове и военно-почивно дело”

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Доставка на електроуреди за нуждите на Военно общежитие „Банишора“
Kirjeldus: Доставка на електроуреди за нуждите на Военно общежитие „Банишора“
Sisemine tunnus: 600013

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39711000 Elektrilised köögimasinad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: гр. София, бул. “Ген. Столетов” № 23  
Linn: София
Sihtnumber: 1233
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 12 913,19 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да притежават опит в изпълнението на 
дейности с предмет и обем идентичен или сходен с този на настоящата обществена 
поръчка. Участникът трябва да докаже за всяка обособена позиция, за която участва 
наличието на една изпълнена доставка, идентична или сходна с предмета на поръчката 
общо за последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата. За 
идентични или сходни с предмета на поръчката се считат доставка на електроуреди; 
дребна и едра бяла техника; професионално оборудване. Възложителят не поставя 
изисквания за обем. При подаване на офертата, участниците декларират 
съответствието с поставения критерий в Част IV „Критерии за подбор“, буква „В“ от 
ЕЕДОП. В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, като документ за 
доказване на съответствието с поставения критерий за подбор участникът представя 
следните документи: списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета 
на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга. *На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изиска от участниците по всяко време след отваряне на 
офертите да представят всички или части от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
провеждане на процедурата. *При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с критериите за подбор се доказва съгласно правилата на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. * При участие на подизпълнители, същите трябва да отговарят на критерия за 
подбор съобразно вида и дела на поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване на процедурата. * Ако участникът се позовава на 
капацитета на трети лица, същите следва да отговарят на критерия за подбор, за 
доказването на който участникът се позовава на техния капацитет, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване от процедурата.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най- изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Участниците 
ще се класират по предложена най-ниска цена за изпълнение на поръчката.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/599599
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/599599
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП, жалба може да 
сеподава 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция за приходите
Maksuõiguse veebiaadress: https://nra.bg
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Tööõiguse veebiaadress: https://www.mlsp.government.bg

https://app.eop.bg/today/599599
https://app.eop.bg/today/599599
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Изпълнителна агенция “Военни 
клубове и военно-почивно дело”

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Изпълнителна агенция “Военни клубове и военно-почивно дело”
Registreerimisnumber: 129008829
Postiaadress: бул. Цар Освободител №7
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Райна Кираджийска
E-posti aadress: r_kiradzhiyska@militaryclubs.bg
Telefon: +35929221704
Internetiaadress: https://militaryclubs.bg/
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/22843
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Национална агенция за приходите
Registreerimisnumber: 131063188
Postiaadress: бул. Княз Александър Дондуков № 52
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Национална агенция за приходите
E-posti aadress: infocenter@nra.bg
Telefon: 070018700
Internetiaadress: https://nra.bg

mailto:r_kiradzhiyska@militaryclubs.bg
https://militaryclubs.bg/
https://app.eop.bg/buyer/22843
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg
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Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Министерство на околната среда и водите
Registreerimisnumber: 000697371
Postiaadress: бул. Княгиня Мария Луиза № 22
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Министерство на околната среда и водите
E-posti aadress: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +359 29406000
Internetiaadress: https://www.moew.government.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Министерство на труда и социалната политика
Registreerimisnumber: 000695395
Postiaadress: ул. Триадица №2
Linn: София
Sihtnumber: 1051
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Министерство на труда и социалната политика
E-posti aadress: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefon: +359 28119443
Internetiaadress: https://www.mlsp.government.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7495a5cb-c3a0-4f02-b8be-ed9dd7ef441b  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/08/2026 17:42:16 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 579548-2026
ELT S väljaande number: 161/2026
Avaldamise kuupäev: 21/08/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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